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ALDATMA*
Ahmet Levendoglu

Harold Pinter’in 1977’de yazdigi Aldatma, 1978’de ilk
kez ingiltere’de Ulusal Tiyatro’daoynanmisti.

Aldatma temasi Uzerine kurulu bir gergekci dykinin
gercekgi ayrintilarla islendigi oyun, kimilerince belirsizlik-
lere, dolambacli gondermelere dayakligiyla taninan Pinter
tiyatrosundan bir uzaklasma olarak degerlendirilmisti. Bu
dogrultuda Aldatma ‘yeni bir Pinter’ biciminde de nitelen-
misti.

Son yillarda siyasal yaklasimlari, yasam c¢izgisini 6nemli
olclide bicimliyor Pinter’in. insan haklan, azinhklar hakla-
ri, irk ayinmciliiyla micadele gibi alanlarda gosterdigi
bireysel ¢abalarin, yapitlarina da belirgin bicimde yansidi-
g1 goruluyor.

Aldatma, goreceli gercekgiligi ile, kendinden énce gelen
Pinter yapitlarindan da, belirgin bir siyasal bilinclilik ice-
ren son doénem Urinlerinden de ayriliyor. Bu nedenle
Pinter tiyatrosu gelisiminde 6zgiin bir yer tuttugu soylene-
bilir. Dogal ki yine de, gizli katmanlari, derinlikli anlamla-
riyla Pinter damgasini tasiyor.

1990

* Yapi Kredi \ya%;lerg % alltﬁ IAarﬁlr\r/wlls Wiﬁ%t’r’ﬁ%%%t%?daki Onsoz.



ALDATMA (kkez,
Ulusal Tiyatro (National Theatre) yapimi olarak
15 Kasim 1978’de Londra’da Lyttelton sahnesinde
asagidaki kadro ile sahnelenmistir.

EMMA Penelope Wilton
JERRY Michael Gambon
ROBERT Daniel Massey
GARSON Artro Morris

Yoneten Peter Hail
Sahne Tasarimi John Bury

*

ALDATMA Turkiye'de ilk kez,
Tiyatro Sttdyosu yapimi olarak
28 Mayis 1990’da istanbul’da
Taksim Sahnesinde asadidaki kadro ile sahnelenmistir

EMMA Zuhal Olcay
JERRY Haluk Bilginer
ROBERT Ahmet Levendoglu
GARSON Lutfi Ouzcan '

Yoneten: Ahmet Levendoglu
Sahne Tasarimi: Metin Deniz

ALDATMA’'mMn bu yapimi,
Ankara Sanat Kurumu’nun
1991 tiyatro 6dullerinden
‘En Iyi Yonetmen’ ile ‘En iyi Cevirmen’
oddllerine deger gorulmaistdr.
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OYUN UZERINE NOT

ALDATMA oyununda zaman akisi ters dogrultuda yol ali-
yor. Yazildigi tarih olan 1977°de baslayip 1968’de sona eriyor.
1977-1968 tarihleri oyunun icerigi agisindan 6zel bir anlam tasi-
madigindan, sahnelenislerinde ‘bugtinden baslayip 9 yil geriye
giden’ bir zamansal akis 6ngdrilmesi dogru olacaktir.

Tiyatro Studyosu'nun ALDATMA yapiminda da, bu anlayis
dogrultusunda oyun, “1990°da baslayip 1981’de sona eren’ bir
zamansal akis cercevesinde sahnelendi.

A. Levendoglu.
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KiSILER
EMMA
JERRY
ROBERT
GARSON

1977°de Emma 38, Jerry ve Robert 40 yasindadirlar.
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SAHNE |

Pub. 1977. ilkbahar.

Oglen. Emma kosede bir masada oturmaktadir. Jerry
kendine bira, Emmaya bir bardak sarapla gelir. Oturur.
Gultmserler. Sessizce kadeh kaldirip, icerler. Jerry arka-
sinayaslanip Emmaya bakar.

JERRY Eeee...
EMMA Nasilsin?
JERRY lyi,

EMMA lyi gériiniiyorsun.
JERRY Aslinda o kadar iyi degilim.
EMMA Neden? Neyin var?
JERRY Aksamdan kalma.

(Bardagini kaldirir.)

Hadi sagliga.

(icer.)

Sen nasilsin?
EMMA lyiyim.

(Bara goz gezdirir. Jerry'ye doner.)

Tipki eskiden oldugu gibi.
JERRY Himm. Uzun zaman oldu.
EMMA Evet.

(Durak.)

Gecen gun seni dasundim.
JERRY Allah Allah. Neden?

(Emma guler.)

Neden?
EMMA Yani, eskiyi diisinmek iyi oluyor bazen, degil mi?
JERRY Elbette.

(Durak.)

Nasil H"é(ir%@;?PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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EMMA Eh, fena degil.
(Durak.)
En son ne zaman birlikte olduk, biliyor musun?
JERRY Eee... O serginin 6zel gosterimine gelmistim. Ne
zamandi?
EMMA Hayir, onu demek istemiyorum.
JERRY Haa... Bas basa demek istiyorsun.
EMMA Evet.
JERRY Ooo0...
EMMA ki yil.
JERRY Evet. Oyle olmali. Himm...
(Durak.)
EMMA Uzun zaman.
JERRY Evet. Oyle.
(Durak.)
Nasil gidiyor? Galeri?
EMMA Sence nasil gidiyordur?
JERRY lyi. Cok iyi gidiyordur bence.
EMMA Oyle disiindiiguine sevindim. iyi aslinda, hosuma
gidiyor.
JERRY Matrak adamlar degil mi? Ressamlar.
‘EMMA Hig de matrak degiller.
JERRY Oyle mi? Yazik!
(Durak.)
Robert nasil?
EMMA En son ne zaman gordiin onu?
JERRY Aylardir gérmiyorum. Neden bilmem? Niye?
EMMA Ne niye?
JERRY En son ne zaman goérdiigimi niye sordun?
EMMA Hic. Merak ettim. Sam nasil?
JERRY Judith demek istiyorsun.
EMMA Oyle mi demek istiyorum?
JERRY Kuralimizi hatirlasana. Ben sana kocani soraca-

gim. SelHERE RERHILRR s rante-org
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EMMA Oyle tabii. Karin nasil?
JERRY lyi.
(Durak.)
EMMA Sam... boy atmistir.
JERRY Attl. Hem de cok... Boyuna kosuyor. Uzun mesa-
fe kosucusu. Zoolog olmak istiyor.
EMMA Hadi canim. Gercekten? lyi. Peki Sarah?
JERRY On yasinda.
EMMA Bak sen. Olmustur tabii.
JERRY Evet. Olmustur.
(Durak.)
Ned bes yasinda, degil mi?
EMMA Animsiyorsun.
JERRY Eh. Bunu animsarim herhalde.
(Durak.)
EMMA Evet.
(Durak.)
Sen iyisin ama.
JERRY Eee... Evet. Tabii.
(Durak.)
EMMA Beni dustuntyor musun hig?
JERRY Seni dustinmeme gerek yok
EMMA Yaa!
JERRY Seni dusiinmeme gerek yok.
(Durak.)
Neyse, ben iyiyim. Sen nasilsin?
EMMA lyi. lyiyim, gercekten.
JERRY Guzelligin tstlinde.
EMMA Gergekten? Tesekkir ederim. Seni gérdigime
sevindim.
JERRY Ben de. Yani, seni gérdiigime.
EMMA Beni distintyor musun bazen?

JERRY Seni dusunuyorum bazen.
(Durakgcretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Charlotte’u gérdiim gecen gun.
EMMA Hadi canim. Nerede? Bana s6z etmedi.
JERRY O beni gérmedi. Sokakta.
EMMA lyi de, yillardir gérmemistin onu.
JERRY Tanidim.
EMMA Nasil yani? Nasil tantyabildin?
JERRY iste.
EMMA Naslil buldun?
JERRY Senin gibi.
EMMA Yoo, gergekten. Nasil buldun?
JERRY Cok sevimli.
EMMA Evet. Cok, ¢ok hos oldu. On i¢ yasinda.
(Durak.)
Animsiyor musun seyi... Ah Tanrim... Hani onu kal-
dirmistin da havaya atmistin, sonra da yakalamistin?
JERRY Ty gibi hafifti.
EMMA Onu animsiyor, biliyor musun?
JERRY Gercekten?
EMMA Himm. Havaya atildigini...
JERRY lyi bellek!
(Durak.)
Bilmiyor... bizi, degil mi?
EMMA Tabii ki hayir. Eski bir dost olarak animsiyor seni.
JERRY Oyle.
(Durak.)
Evet. Animsiyorum. Herkes oradaydi o gin. Kocan,
karim, batdn cocuklar.
EMMA Hangi gun?
JERRY Onu havaya attiim gtn. Sizin mutfaktaydi.
EMMA Sizin mutfaktaydi.
(Sessizlik.)
JERRY Canim benim.
EMMA Deme dyle.

(Durak;]):retsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Aradan...

JERRY Bin yil gegmis gibi degil mi?

EMMA Oyle mi?

JERRY Bir tane daha.
(Bos bardaklari alip bara gider. Emma kipirdamaz.
Jerry igkilerle doner oturur.)

EMMA Gegen gun seni dusundim.
(Durak.)
Kilburn’dan geciyordum arabayla. Birden nerede
oldugumu goérdim. Hemen durdum. Kinsale Drive’a
déndiim, oradan da Wessex Grove. Evi gegip, elli met-
re falan ilerisinde durdum. O zamanlar yaptigimiz
gibi. Animsiyor musun?

JERRY Evet.

EMMA Evden birtakim insanlar ¢ikti. Yolun yukarisina
dogru yuruduler.

JERRY Ne gibi insanlar?

EMMA Geng ¢cocuklar, canim. Sonra arabadan inip, mer-
divenleri ¢iktim. Zillere baktim. Yani zillerdeki adlara.
Bizim adimizi aradim.

(Durak.)

JERRY Green.
(Durak.)
Goremedin ha?

EMMA Hayir.

JERRY Orada degiliz artik da ondan. Yillardir ugramiyo-
ruz oraya.

EMMA Evet. Ugramiyoruz.

(Durak.)

JERRY Casey’i gorityormussun diye duydum.

EMMA Ne?

JERRY Casey. Goruyormussun onu diye duydum.

EMMA Nerede duydun?

JERRY  HibcreBiri RPF. Kikomgivirkams://rantey.org
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EMMA Tanrim!

JERRY Cokilging. Duydugum tek sey ¢fkeydi. Yani kim-
senin o zamanlar bize iliskin dedikodu yapmamis ol-
masina ofkelendim. Neredeyse dedim ki, tamam,
Casey ile arada bir igki icmeye gidiyor belki. Kimin
umuru, ama bizim yedi yillik bir iliskimiz oldu ve siz
geri zekahlarin ruhu bile duymadi.

(Durak.)

EMMA Acaba. Acaba herkes basindan beri biliyor muy-
du?

JERRY Sacmalama. Cok iyi idare ettik biz. Kimse bilmi-
yordu, Kilburn’a bizden baska kim gidiyordu ki o za-
manlar?

(Durak.)
Neyse, nedir bu Casey isi?

EMMA Ne demek istiyorsun?

JERRY Ne oluyor yani?

EMMA Bazen bir i¢gki icmeye gidiyoruz.

JERRY Yazarligini begenmiyordun ya sen.

EMMA Degismisimdir. Ya da onun yazarligi degismistir.
Kiskaniyor musun?

JERRY Neyi?

(Durak.)

Casey’i nasil kiskanabilirim ki? Menajeriyim onun.
Bosanmasini ben o6gttledim. Bitin taslaklarini ben
okudum. Tlk romanini basmasi i¢in kocani ben razi
ettim. Ben tutup elinden Oxford’a géturdiim, dernek-
te konusmasi icin. O benim... Benim adamim o. Daha
sairken kesfettim onu, kim bilir kag y1l 6nce.

(Durak.)

Southampton’a annesiyle babasiyla tanistirmaya bile
goturdi beni. Nasil kiskanirim ki onu? Neyse canim.
Sanki bizim iliskimiz varmis gibi. Yillardir gérmuyo-
ruz birortmizbFSeamiuiiiysapstieaneg.gok mutluyum.



17

Gercekten.
(Durak)

Robert ne oluyor?
(Durak.)

EMMA Sanirim ayriliyoruz.

JERRY Aal

EMMA Uzun uzun konustuk... din gece.

JERRY Dun gece?

EMMA Ne 6grendim biliyor musun... diin gece? Yillarca
aldatmis beni. Baska kadinlar varmis hep... yillarca.

JERRY Ne diyorsun? Vay canina.

(Durak.)
Ee, biz de onu aldattik yillarca.

EMMA O dabeni aldatmis yillarca.

JERRY Valla bundan hi¢ haberim yoktu.

EMMA Benim de.

(Durak)

JERRY Casey biliyor mu bunu?

EMMA Casey demesene suna. Adamin adi Roger.

JERRY Evet Roger.

EMMA Neden bilmem. Seni aradim.

JERRY Amma tuhaf. Ne kadar yakin arkadastik deg@il mi?
Robert’laben. Gerg¢i simdi birkag aydir gérismuiyoruz
ama yillarca icki igmeye giderdik, 6glen yemeklerine
cikardik. Hi¢ aklima bile gelmedi... hi¢ kuskulanma-
dim... Yasaminda senden baska biri olabilir diye. Hic...
Diyelim bir arkadasinla bir pub’dasin, ya da restoran-
dasin diyelim. Simdi arada sirada ¢ise gider degil mi?
Herkes gider. Ama demek istedigim su. Eger. Hinoglu
hince bir yere telefon ediyorsa onu anlarsin, biliyor
musun? Yani boyle bip bip bip’leri hissedersin. iste
Robert’la hi¢ dyle olmadi. Ben onunla birlikte iken,
hici bir pub’da bip bip’li telefon konusmasi yapmadi.
Isin ilgirigeasu, RoRKbapdaskafaypsakariegorirakip bip
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bip’li telefonlari eden bendim sana. isin en ilging yani
0.

(Durak.)

Ne zaman anlat sana buttn bunlar?

EMMA Dun gece. Sanirim butiin gece ayaktaydik.
(Durak.)

JERRY Butun gece konustunuz?

EMMA Evet. Hem de nasil.

(Durak.)

JERRY Benden s6z aciimadi degil mi?

EMMA Ne?

JERRY Benyalniz...

EMMA Ben yalnizca sana telefon ettim bu sabah... Clinku
ben... ¢iinkll biz eski dostuz... Butin gece ayaktay-
dim... Her sey bitti... Birden seni gérmek istegini duy-
dum.

JERRY Bak, seni gérdigime sevindim. Gergekten Gzil-
dim... seye...

EMMA  Animsiyor musun? Gergekten animsiyor musun?

JERRY Animsiyorum.

(Durak.)

EMMA Wessex Grove'daki yeri tuttugumuzda onun al-
tindan kalkacak durumda degildin aslinda, degil mi?

JERRY Ask bir yolunu buluyor iste.

EMMA Perdeleri ben almistim.

JERRY Bir yolunu bulmustun.

EMMA Bak dinle, eskiye duydugum 6zlem icin gérmek
istemedim ben seni. Ne anlami var ki yani? Yalnizca
nasil oldugunu gormek istedim. Gercekten. Nasilsin?

JERRY Ne 6nemi var ki?

(Durak.)
Robert’a benden s6z etmedin diin gece degil mi?

EMMA S0z etmek zorundaydim.
(Durla%t}tsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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O bana her seyi anlatti, ben ona her seyi anlattim.
BUtlin gece ayaktaydik. Bir ara Ned asagd! indi. Yukari
cikartip yeniden yataga yatirdim. Sonra yeniden
indim asag1. Seslerden uyandi herhalde.

JERRY Her seyi anlattin mi?

EMMA Anlatmak zorundaydim.

JERRY Her seyi anlattin... bizimle ilgili?

EMMA Anlatmak zorundaydim.

(Durak.)

JERRY lyi de, 0 benim en eski arkadasim. Yani kendi kol-
larimla onun kizini kaldirdim, havaya attim, sonra
yakaladim. Kendi mutfagimda. O da beni izledi.

EMMA Onemi yok. Hepsi gecti.

JERRY Oyle mi? Ne gecti?

EMMA Hepsi. Hepsi bitti.

(ickisini icer.)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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1977

daha sonra
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SAHNE II
jerry’nin evi. Calisma odasi. 1977. ilkbahar.

(jerry oturmaktadir. Robert ickisiyle ayakta.)

JERRY Geldigin icin tesekkiir ederim.

ROBERT Bir sey degil.

JERRY Evet, evet biliyorum zor olmustur... biliyorum...
cocuklar falan.

ROBERT Sorun degil. Telashydin telefonda.

JERRY Birini buldun, 6yle mi?

ROBERT Ne?

JERRY Cocuklar igin.

ROBERT Evet. Evet. Gergekten. Her sey yolunda. Eh,
Charlotte da bebek degil zaten.

JERRY Degil.
(Durak.)
Oturmayacak misin?

ROBERT Eh, otururum belki, evet, biraz sonra.
(Durak.)

JERRY Judith hastanede. Nobetci bu gece. Cocuklar...
burada... yukarida.

ROBERT Hi-hi.

JERRY Seninle konusmam gerek. Onemli.

ROBERT Konus.

JERRY Evet,
(Durak.)

ROBERT Hig iyi gérinmuyorsun. Nedir sorun?
(Durak.)
Emma'’yla sen konusu, degil, degil mi?
(Durak.)
Onu, hepsini biliyorum ben.

JERRY Eve{cBiPa b A5y diigs://rantey.org
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ROBERT Haa...
(Durak.)
Eh, ¢ok da 6nemli degil. Onemli mi? Yillar 6nce bit-
mis, Oyle degil mi?

JERRY Tabii ki 6nemli.

ROBERT Oyle mi? Neden?

JERRY (Kalkar, ylriimeye baslar.) Delirecegim sandim.

ROBERT Ne zaman?

JERRY Bu aksam. Simdi. Sana telefon etsem mi, etme-
sem mi diye. Etmem gerekiyordu. iki saat dustindiim
telefon etmeden 6nce. Ondan sonra da sen gocuklar-
laydin... Géremeyecegim sandim seni... Delirecegim
sandim. Sana tesekkir borcluyum... geldigin igin.

ROBERT Aman, birak bunlari. Nedir senin sdylemek
istedigin?

(Durak.)

JERRY (Oturur) Sana niye soyledigini bilmiyorum. Nasil
soyleyebildigini de bilmiyorum. Dinle, biliyorum ki
sizin... Bak, bugiin gorustuk... bir icki ictik... gérisme-
mistik... Anlatti bana, yani, basinizin dertte oldugunu,
ikinizin de... filan. Biliyorum. Yani 6zur dilerim.

ROBERT Ozur dileme.

JERRY Neden?

(Durak.)

Demek istedigim, anlayamiyorum... niye gerek
duydu... bunca yil sonra... sana anlatmaya... birdenbi-
re... dun gece.

ROBERT Dun gece mi?

JERRY Bana danismadan. Beni uyarmadan. Her seyden
once senle ben...

ROBERT Bana dun gece anlatmadi.

JERRY Nasil yani?

(Durak.)
Ben dirCEISRIBAFOAIROARM, AMStra L Bitin gece
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uyumamissiniz. Oyle degil mi?

ROBERT Orasi dyle.

JERRY Ve anlatmis sana dun gece... ikimizi. Anlatmadi
mi?

ROBERT Hayir, anlatmadi, ikinizi bana din gece anlat-
madi. ikinizi bana dért yil 6nce anlatti.
(Durak.)
O yuzden duin gece yeniden anlatmasina gerek yoktu.
Gunk biliyordum ve o dabildigimi biliyordu. Ciinki
kendisi anlatti bana dort yil 6nce.
(Sessizlik.)

JERRY Ne?

ROBERT Oturayim simdi. (Oturur) Bildigini saniyor-
dum.

JERRY Neyi bildigimi?

ROBERT Benim bildigimi. Benim yillardir bildigimi.
Bildigini saniyordum.

JERRY Bildigimi saniyordun?

ROBERT Emma bilmedigini s6yledi ama ben inanmadim.
(Durak.)
Her neyse, sanirim bildigini saniyordum. Ama sen bil-
medigini sdyluyorsun?

JERRY Ne zaman... anlatti sana?

ROBERT Eee, ben anladim. Oyle oldu. Ben ona anladi-
gimi sdyledim. O da... dogruladi... gercekleri.

JERRY Ne zaman?

ROBERT Eee, epey oldulerry.
(Durak.)

JERRY lyi de, biz seninle gorusiiyorduk... sik sik... bu son
dort yil icinde. Yemek bile yedik.

ROBERT Hig squash oynamadik ama.

JERRY En iyi arkadasindim ben senin.

ROBERT Eh, evet, elbette.
(Jerry bakeksihiPDSofiew basum bilesitriamtayasma alir.)
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Aa, hadi Uzulme. Hi¢ anlami yok.
(Sessizlik.)

JERRY (Dik oturur) Emma niye sdylemedi bana?

ROBERT Ee, ben Emma degilim dostum.

JERRY Sen niye sdylemedin?

(Durak.)

ROBERT Biliyorsundur diye disundim.

JERRY Ama kesin olarak bilmiyordun. Degil mi? Bilmi-
yordun.

ROBERT Hayir.

JERRY Oyleyse niye bana sdylemedin?

(Durak.)

ROBERT Neyi stylemedim?

JERRY Bildigini, it herif!

ROBERT Aaa, bana it demeJerry.

(Durak.)

JERRY Ne yapacagiz?

ROBERT Seninle ben higbir sey yapmayacagiz. Benim
evliligim bitti. Yalnizca uygun dizenlemeleri yapmam
gerekiyor, o kadar. Cocuklarla ilgili.

(Durak.)

JERRY Judith’e sdylemeyi dusunmedin hig?

ROBERT Judith’e neyi sdylemeyi? Haa, Emma ile seni.
Yani hi¢ bilmiyordu mu diyorsun? Ger¢ekten emin
misin?

(Durak.)

Hayir, Judith’e séylemeyi dusinmedim aslinda. Pek
anlamisa benzemiyorsun. Sunu anlamiyorsun ki bi-
tan bunlarla ilgili higbir bok umurumda degil benim.
Emma'ya bir iki kez vurdugum dogru. Ama bir ilkeyi
gbdzetmek adina degildi bu. Birtakim ahlakgi gorusler-
den de esinlenmedim. Yalnizca iyice bir pataklamak

geldi icimden onu. Avucum kasindi... anlarsin.
(Dura%(‘)retsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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JERRY Ama sen de yillarca aldatmissin onu, degil mi?

ROBERT Eh, elbette.

JERRY Ve onun hi¢ haberi olmadi. Degil mi?

ROBERT Olmadi mi?
(Durak.)

JERRY Benim olmadi.

ROBERT Hayir. Zaten senin higbir seyden pek haberin
yoktu, degil mi?
(Durak.)

JERRY Hayir.

ROBERT Vardi elbette.

JERRY Evet vard.. Birlikte yasadik.

ROBERT Evet. Ogleden sonralari.

JERRY Bazen epey uzun siren. Yedi yil boyunca.

ROBERT Evet, o konuda bilinmesi gereken her seyi bili-
yordun kesinlikle. Yedi yillik 6gleden sonralari konu-
sunda. Ben o konuda higbir sey bilmiyorum.
(Durak.)
Umarim seni iyi agirlamistir.
(Sessizlik.)

JERRY Birbirimizden hoslanirdik.

ROBERT Hala hoslaniyoruz.
(Durak.)
Bizim Casey’e rastladim gegen gun. Sanirim karimla
iliskisi var. Epeydir squash oynamadik Casey ile. Siki
oyunlar ¢ikarirdik onunla.

JERRY Kilo almus.

ROBERT Evet, ben de tyle gérdim.

JERRY Ondan ge¢mis artik.

ROBERT Oylemi?

JERRY Sen dyle dustiinmiyor musun?

ROBERT Ne acidan?

JERRY Yazar olarak. Kitaplari.

ROBERT Hfégfsi%i?zg)& APRSAAY . DR AR, 'Yitip gitmis



28
gibi, degil mi?

JERRY HAla satiyor.

ROBERT Aa, ¢ok iyi satiyor. Gergekten cok iyi satiyor.
Bizim icin ¢ok guzel. Seninle benim igin.

JERRY Evet.

ROBERT Biri anlatiyordu bana... kimdi bakayim... tani-
tim béluminden biri olmali... gecen gun... Casey son
kitabi icin imza glintine York’a gittiginde, bir kitapci-
daiste, Barbara Spring ile birlikte. Yore halki saatlerce
kuyrukta beklemis ona kitap imzalatmak icin. Barbara
Spring imza kuyrugunda ise bir yash kadinla kopegi
varmis. Ben Barbara Spring’i... iyi buluyorum. Sen?

JERRY Evet.

(Durak.)

ROBERT $Su yar ki, Casey’den iyi geginiyoruz ikimiz de,
degil mi?

JERRY Cok iyi.

(Durak.)

ROBERT lyi bir kitap okudun mu bu yakinlarda?

JERRY Yeats okuyorum.

ROBERT Haa, Yeats... Evet.

(Durak.)

JERRY Sen Yeats’i Torcello’da okumustun bir kez.

ROBERT Torcello’da?

JERRY Animsamiyor musun? Yillar énce Torcello'ya git-
mistin, giin agarirken yalniz basina Yeats okumustun.

ROBERT Okumustum, ya. Sana anlatmistim. Evet.
(Durak.)

Evet.
(Durak.)
Bu yaz nereye gidiyorsunuz, ailece?

JERRY Goller Bolgesi’ne.
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SAHNE M

Daire. 1975. Kis.

(jerry ve Emma oturmaktadirlar.)
(Sessizlik.)

JERRY Eee, ne yapmak istiyorsun?
(Durak.)

EMMA Ne yaptigimizdan pek emin degilim artik, o kadar.

JERRY Himm.
(Durak.)

EMMA Yani, bu yer...

JERRY Evet.

EMMA En son ne zaman geldik buraya, animsiya biliyor
musun acaba?

JERRY Yaz miydi?

EMMA Oyle miydi?

JERRY Biliyorum g¢ok-

EMMA Eylul basiyd.

JERRY lyiyaiste, 0 yaz degil mi?

EMMA Sonbaharin basi. Aslinda korkung¢ derecede
soguktu.

JERRY Simdi de oldukga soguk.

EMMA Bir elektrikli soba daha alacaktik.

JERRY Dogru. Bir tirlG alamadim.

EMMA Buraya hig gelmiyorsak, almanin pek de bir anla-
mi yok.

JERRY Simdi buradayiz.

EMMA Pek dyle sayilmaz.

(Sessizlik.)
JERRY Ee, durumlar degisti. isinden falan pek vaktin
olmadi.

EMMA EeUbidisio DR Kitemarseviareamraniepmak istiyo-
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rum.

JERRY Elbette, senin igin ¢ok iyi oldu. Ama iste...

EMMA Bir galeriyi yonetiyorsan, yoneteceksin. Orada
olmak zorundasin.

JERRY lyi de, 6gleden sonralan bos degilsin, degil mi?

EMMA Hayir.

JERRY Nasll bulusacagiz o zaman?

EMMA Sen de yurt disinda oldugun zamanlara bak. Hig
burada degilsin ki.

JERRY Ama ben buradayken, sen de 6gleden sonralari
bos degilsin. Boylelikle hi¢ bulusamiyoruz.

EMMA Ogle yemeklerinde bulusabiliriz.

JERRY Ogle yemeklerinde bulusabiliriz de 6yle ayakiistii
bir sey icin buralara kadar gelinmez. Oyle seyler icin
yasim gecti benim.

EMMA Oyle bir sey énermedim.

(Durak.)

EMMA Eskiden... yaratirdik, kararliydik. O zamanlar da
olanaksiz gibiydi bulusmak... olanaksiz... Ama yine de
bulustuk. Bu yeri tuttuk ve burada bulustuk. Clunku
istedik.

JERRY Ne kadar istersek isteyelim. Sen 6gleden sonralari
bos degilsen, ben de Amerika’daysam.

(Sessizlik.)
Gecelerin hig stz konusu olamayacagini sen de bili-
yorsun. Bir ailem var benim.

EMMA Benim de bir ailem var.

JERRY Onu ¢ok iyi biliyorum. Kocanin benim en eski
arkadasim oldugunu unutma.

EMMA Ne demek istiyorsun?

JERRY Hig bir sey demek istemiyorum.

EMMA Hayir ama, déyle demekle ne demeye getiriyor-
sun?

JERRY ey /pligumh Bl sht, Jrmeys, getirmiyorum.
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Demek istedigimi oldugu gibi sdyledim.

EMMA Oyle mi?
(Durak.)
Su bir gergek ki, eskiden dis guctimizit kullanir, her
seyi dlzenler, gece cikar, bir otelde kalirdik.

JERRY Evet, kalirdik.
(Durak.)
Ama bu yeri... tutmadan dnceydi o.

EMMA Pek geceleri kalmadik., burada.

JERRY Hayir.
(Durak.)
Hicbir yerde pek geceleri kalmadik aslinda.
(Sessizlik.)

EMMA Aylarca buray! tutmayi surdirecek... giciin var
mi?

JERRY Yani...

EMMA Yazik. Kimse gelmiyor ki buraya. Duslincesine
bile dayanamiyorum aslinda. Gece gundiiz bombos.
Ne gundiz gelen var, ne gece. Catallar, kasiklar, per-
deler, yatak ortileri ve Venedik’ten getirdigim masa
ortasa.
(Guler.)
Gualung.
(Durak.)
Yalnizca... bos bir yuva.

JERRY Yuva degil tabii.
(Durak.)
Biliyorum... Biliyorum ne istemistin... Ama higbir
zaman... gergekten bir yuva olamazdi. Senin bir yuvan
var, benim de. Perdeli bilmemneli ve ¢ocuklu. Her iki
yuvada ikiser ¢ocuk. Burada hi¢ cocuk olmadigina
gore dyle bir yuva degil burasi.

EMMA OylédérsinRprotimasasiiisimidmenigtogaten, degil
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mi?
(Durak.)
Sen hic¢bir zaman burayi hig bir a¢idan bir yuva olarak
gormedin, degil mi?

JERRY Hayir. Burayi bir daire olarak gérdim... bildigi-
miz.

EMMA Duzismek icin.

JERRY Hayir. Sevmek icin.

EMMA Eh, ondan da pek bir sey kalmadi, degil mi?
(Sessizlik.)

JERRY Birbirimizi sevmedigimizi sanmiyorum.
(Durak.)

EMMA Neyse.
(Durak.)

EMMA Ne olacak butin bu... esya?

JERRY Ne?

EMMA Burada bulunanlar.
(Sessizlik.)

JERRY Biliyorsun ¢ok kolay bir yolu var aslinda, eger is-
tersek.

EMMA Az bir paraya ev sahibine satmak diyorsun... o da
esyaslyla kiraya verir.

JERRY Evet. Yatak buranin miydi?

EMMA Ne?

JERRY Degil miydi?

EMMA Yatagi biz aldik. Her seyi biz aldik. Yatagi birlikte
almistik.

JERRY Haa. Evet.

EMMA (Kalkar.) O zaman ev sahibiyle ayarliyorsun sen
her seyi, ha?
(Durak.)
Ben bir sey istemiyorum. Koyacak yerim yok biliyor-
sun. Bir evim var benim, masa orttleriyle ve bilmem-
neleriyleretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



35

JERRY Ben konusurum ev sahibiyle. Tabii birka¢ kurus
bir sey olacak, o zaman...

EMMA Cok tesekkir ederim. Ben para falan istemiyo-
rum.
(Sessizlik. Emma paltosunu giyer.)
Ben gidiyorum.
(jerry déner, Emmaya bakar.)
Ah, anahtarim.
(Anahtarliktan anahtari ¢ikarmaya calisir.)
Tanrim!
(Beceremez. Jerry’efirlatir.)
Sen ¢ikar sunu.
(jerry yakalar, Emmaya bakar.)
Cikarir misin ltutfen. Daha Charlotte’u okuldan alip,
alisverise gikaracagim.
(jerry anahtari cikarir.)
Ayirdindasin degil mi? Bu bir 6gleden sonra. Gale-
rinin kapal oldugu 6gleden sonra, onun i¢in burada-
yim. Her persembe 6gleden sonra kapaliyiz. Anahtar-
ligimi alabilir miyim?
(jerry anahtarhg verir.)
Tesekkdurler. Dinle. Sanirim kesinlikle en dogru karari
verdik.
(Gider.)
(Jerry oldugu yerde kalir.)
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1974
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SAHNE IV

Robert ve Emma‘nin evi. Oturma odasl.
1974. Sonbahar.

(RobertJerry’e icki koymaktadir. Kapiya gider.)

ROBERT Emmallerry geldi!

EMMA (Disaridan) Kim?

ROBERT Jerry.

EMMA (Disaridan) Geliyorum.
(Robert Jerry’e ickisini verir.)

JERRY Saghgina.

ROBERT Senin de. Ned’iyatiriyor. Birazdan gider bizim-
ki.

JERRY Nereye?

ROBERT Dus alemine.

JERRY Aaa. Evet. Uykunuz nasil bugtinlerde?

ROBERT Efendim?

JERRY Geceler zor mu geciyor? Ned’le demek istiyorum.

ROBERT Haa, anladim. Yoo, hayir, artik duzeliyor. Ama
ne derler biliyorsun.

JERRY Ne?

ROBERT Oglanlar kizlardan daha zordur derler.

JERRY Dahami zor?

ROBERT Bebekler. Erkek bebekler kiz bebeklerden daha
cok aglar derler.

JERRY Oyle mi?

ROBERT Sizin dyle olmadi mi?

JERRY Eee... evet, sanirim oldu. Sizin?

ROBERT Evet. Bundan ne ¢ikariyorsun? Neden dyle der-
sin?

JERRY Bilmem. Sanirim... erkekler daha kaygili oluyor.

ROBERT Efwéﬂzb%%léﬁ%msm - https://rantey.org
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JERRY Evet.

ROBERT Ne halt etmeye kaygilanirlar ki dersin, o yasta?

JERRY ste... diinyaya gelmek, ana rahminden ayrilmak
falan.

ROBERT Kiz bebekler i¢in de ayni sey s6z konusu degil
mi? Onlar da ana rahminden ayriliyorlar.

JERRY Dogru. Ama su da dogru ki kimse kiz bebeklerin
ana rahminden ayrilmalarindan pek s6z etmez. Degil
mi?

ROBERT Ben ederim.

JERRY Eee, ne diyeceksin dyleyse?

ROBERT Ben sanabir soru sordum.

JERRY Neydi?

ROBERT Nigin erkek bebeklerin rahimden ayrilmalari-
nin kiz bebeklerinkinden daha sorunlu oldugunu ileri
stirilyorsun?

JERRY Ben oyle bir sey mi ileri sirdim?

ROBERT Daha daileri gittin. Diinyaya gelmenin, erkek
bebekleri kiz bebeklerden daha ¢ok kaygilandirdigini
ileri surdun.

JERRY Sen bunun gecerli olduguna inaniyor musun?

ROBERT inaniyorum. Evet.

(Durak.)

JERRY Neden o zaman?

ROBERT Buna bir yanitim yok.
(Durak.)

JERRY Seksler arasindaki farklilikla bir ilgisi var mi dersin?
(Durak.)

ROBERT Bak sen suise. Haklisin. Bu nedenle olmali.

EMMA (Girer) Merhaba. Bu ne surpriz?

JERRY Casey’de cay iciyordum.

EMMA Nerede?

JERRY Hemen surada bir yerde.

EMMA BeW&fiaihA PO RIS valtes/69NeBrerde otur-
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dugunu santyordum.

ROBERT Sen ¢ok geride kalmigsin.

EMMA Oyle mi?

JERRY Susannah'yi birakti. Yakin bir yerlerde yalniz yasi-
yor.

EMMA Haa.

ROBERT Karisini ve ¢ ¢ocugunu birakip Londra’nin
Obur yakasinda yalniz yasayan bir adamin, karisini ve
U¢ cocugunu birakan bir adamin bu konuda roman
yazmasini konu alan bir roman yaziyor.

EMMA Umarim son yazdigindan iyidir.

ROBERT Son yazdigi? Aa, son yazdigi. Karisi ve (¢ ¢ocu-
guyla Hampstead’de buylUk bir evde yasayan, yazdigi
romanda da bunu konu alan bir adami konu alan...

JERRY (Emma‘ya) Nicin begenmedin?

EMMA Sdylemistim sana aslinda.

JERRY Bence simdiye kadar yazdiklarinin en iyisi.

EMMA Yazdiklarinin en iyisi olabilir ama gene de durust
degil.

JERRY Ddurust mi degil? Hangi agidan dirust degil?

EMMA Soylemistim sana aslinda.

JERRY Soylemis miydin?

ROBERT Evet, stylemistim. Hep birlikte aksam yeme-
gindeydik. Ben animsiyorum. Sen, ben, Emma,
Judith... neredeydi... Emma, “Arinmak” adli son roma-
nini kaynak alarak Casey’nin dirtst olmamasina ilis-
kin bir soylev vermisti, tathlar yenirken. Son derece
aydinlatici idi. Ne yazik ki tam ortasinda, hastanede

nobetci oldugu icin Judith gitmek zorunda kalmisti.
NasilJudith?

JERRY Cokiyi.
(Durak.)

ROBERT & ZABI BRI WY M Rey. org
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JERRY Sen benden ¢ok daha iyisin.

ROBERT Hic degil. Hi¢ de iyi degilim. Yalnizca senden
daha formdayim.

JERRY Ama neden? Neden benden daha formdasin?

ROBERT Cunkl ben squash oynuyorum.

JERRY Aaa, oynuyorsun? Duzenli?

ROBERT Himm.

JERRY Kimle?

ROBERT Casey ile.

JERRY Casey mi? Bak sen. Nasil bari?

ROBERT Acimasizcasina dirust bir squash oyuncusu.
Yoo, gercekten, yillardir oynamiyoruz. Oynayalim bir
gun. Sen oldukga iyiydin.

JERRY Dogru, oldukga iyiydim. T amam. Ben seni ararim.

ROBERT Ara.

JERRY Bir gun saptariz.

ROBERT Tamam.

JERRY Evet. lyi olur.

ROBERT Sonra da seni yemege goturdrim.

JERRY Hayir, hayir. Ben seni goétirecegim.

ROBERT Kazanan ismarlasin yemegi.

EMMA Ben de izleyebilir miyim?

(Durak.)

ROBERT Ne?

EMMA Ben de izleyip, sonra ikinizi birden yemege gotur-
sem olmaz mi?

ROBERT S$imdi, acimasizcasina durust olarak gerekirse,
ortalikta kadin olsun istemeyiz degil mi Jerry? Yani
squash yalnizca bir oyun degil ki, ondan ¢ok daha 6te
bir sey... Simdi, 6nce oyun var. Sonra dus, sonra bira,
sonra da 6gle yemegi. Ne de olsa o kadar ugrastin,
savas verdin. Caninin c¢ektigi tek sey bira ve 6gle

yemegi. Bir kadinin yemegini ismarlamasi olmaz.
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Oralarda bir kadini gérmek bile istemezsin. O yerlerin
hi¢ birinde. Ne squash alaninda, ne dusta, ne pub’da,
ne de restoranda. ClUnkl yemekte squash'tan konus-
mak istersin, kriketten, kitaplardan, hatta kadinlardan
konusmak istersin arkadasinla ve butin bunlari yapar-
ken yersiz kesintiler olabilecegi korkusundan uzak,
konuya Isinmak istersin. isin biitiin anlami bu. Sen ne
dersinJjerry?

JERRY Ben yillardir squash oynamadim.

(Durak.)

ROBERT Onumiizdeki hafta oynayalim iste.

JERRY Oniimiizdeki hafta olmaz. Ben New York’tayim.

EMMA Oyle mi?

JERRY En Unlt yazarlarimdan biriyle gidiyorum aslinda.

EMMA Kim?

JERRY Casey. Senin o sevmedigin romanim film yapmak
istiyor birisi. Onu goérisecegiz. Ya onlar gelecekti ya
da biz gidecektik. Casey tatili hak ettigini sdyledi.

EMMA Yasen?

JERRY Ben ne?

EMMA Sen tatili hak ediyor musun?

ROBERT Judith gidiyor mu?

JERRY Hayir. Casey de yalniz gidemiyor. Squash’i gelince
oynariz. Bir hafta en ¢ok on gun sonra.

ROBERT Gizel.

JERRY (Emmaya) Hosca kal. igki igin tesekkdirler.

EMMA Giile gule.

(Robert ve Jerry ¢ikarlar. Emma kipirdamaz. Robert
déner, Emmay 6per. Emma karsilik verip, sonra cekilir
ve basim Bobert’in omzuna dayayip sessizce aglama bas-
lar. Robert Emmaya sarilir)
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SAHNE V

Otel odasi. Venedik. 1973. Yaz.

(Emma yatakta kitap okumakta, Robert da pencereden
disariya bakmaktadir. Emma, Robert’a bakar, sonra
kitaba déner.)
EMMA Yarin Torcello, degil mi?
ROBERT Ne?
EMMA Yarin Torcello’ya gidiyoruz, degil mi?
ROBERT Evet, dyle.
EMMA Cok hos olacak.
ROBERT Himm.
EMMA Sabirsizlaniyorum.
(Durak.)
ROBERT Kitap iyi mi?
EMMA Himm. Evet.
ROBERT Nedir?
EMMA Yeni bir kitap. Spinks diye bir adamin.
ROBERT Ha o.Jerry s6zini etmisti.
EMMA lJerry? Oyle mi?
ROBERT Gegen hafta 6gle yemeginde s6z etmisti bana.
EMMA Gercekten? Begenmis mi?
ROBERT Spinks onun adami.Jerry kesfetti onu.
EMMA Aaa, bilmiyordum.
ROBERT Ummadik taslak kitap olur.
(Durak.)
lyi buldun demek?
EMMA Evet. Cok guzel.
ROBERT Jerry de oyle diyor. Bir gin bizimle yemege
gelip iki ¢ift lafini etsene.

EMMA Cok gerekli mi bu?
(Durak! cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Oyle o kadar da iyi degil.

ROBERT YanilJerry ve benimle yemege gelip, lafini ede-
cek kadar iyi degil diyorsun.

EMMA Ne sacmaliyorsun sen?

ROBERT Bir kez daha okumaliyim, ciltli basimi yapilmis-
ken.

EMMA ikinci kez?

ROBERT Jerry bizim basmamizi istemisti.

EMMA Aaa, gercekten?

ROBERT Eh, tabii. Ben geri ¢cevirmistim.

EMMA Nigin?

ROBERT Eee... O konu Uzerine sdyleyecek baska bir sey
kaldi mi ki?

EMMA Konunun ne oldugu gérusiindesin?

ROBERT Aldatma.

EMMA Hayir, degil.

ROBERT Degil mi? Ne dyleyse?

EMMA Henuz bitirmedim. Bitirince sdylerim.

ROBERT Bitirince soyle.

(Durak.)

Baska bir kitabini diistiintiyor da olabilirim tabii.
(Sessizlik.)

Haa, American Express’e ugradim din.

(Emma basini kaldirir.)

EMMA Yaa?

ROBERT Evet. Seyahat ceki bozdurmaya gittim. Orada
oteldekinden ¢ok daha iyi bir kurdan bozuyorlar.

EMMA Yaa, oyle mi?

ROBERT Aa, tabii. Her neyse, bir mektup vardi sana ora-
da. Sen akrabam oluyor musun diye sordular, ben de
evet dedim. Sonra da bana alir misiniz dediler, yani
Oylesine verdiler bana. Ama ben hayir kalsin dedim.

Aldin m1?
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ROBERT Dun aksam ahsverise ¢iktigin zaman ugramis-
sindir.

EMMA Dogru. Oyle yaptim.

ROBERT Eh, eline gegtigine sevindim.
(Durak.)
Aclkcasl bana vermek istemelerine sasirdim. Boyle bir
sey ingiltere’de olabilir mi? Ama bu italyanlar... ne
kadar rahat ve genis insanlar. Yani ikimizin de adi
Downs diye ille biz Bay ve Bayan Downs mu olacagiz?
Amabunlar bu guling Akdenizlilikleriyle 6yle varsayi-
yorlar. Biz birbirimizin timuyle yabancisi olabilirdik.
Hatta boéyle olmasi ¢cok daha buyuk bir olasilik. Simdi
diyelim ki, bunlarin guling bir bicimde kocan oldugu-
nu varsaydiklari ben, gercekte tuimden yabanci olma-
ma karsin, kendimi kocan olarak tanitip mektubu
aldim ve sirf merak dartastyle agtim ve okudum,
sonra da kanalin birine attim; mektup senin eline hig
ge¢memis olacakti ve sen kendi mektubunu agmak
gibi yasal bir hakkindan yoksun birakilmis olacaktin
ve butun bunlar bu Venedikli aldirmazli§i yuzinden
olacakti. Bu konuda Venedik Dukasi’na mektup yaz-
may! geciriyorum akhimdan.
(Durak.)
Beni mektubu alip sana getirmekten alikoyan da bu
oldu, lafaramizda; rahathikla timden bir yabana olabi-
lecegim distncesi.
(Durak.)
Tabii bilmedikleri, bilmeleri de olasi olmayan sey su;
koganim ben senin.

EMMA Beceriksiz insanlar.

ROBERT O guling Akdenizlilik iste.
(Durak.)

EMMA Jerry’dendi.

ROBERT EVECER2TSIireMIRimntps/rantey.org
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(Durak.)
Nasiimig?

EMMA lyi.

ROBERT Guzel.Judith?

EMMA O daiyiymis.

(Durak.)

ROBERT Ya cocuklar?

EMMA Cocuklardan soz ettigini sanmiyorum.

ROBERT Herhalde iyiler o zaman. Yoksa hasta falan ol-
salardi s6ziinu ederdi.

(Durak.)
Baska haber?

EMMA Yok.
(Sessizlik.)

ROBERT Torcelloya gidecedimize seviniyor musun?
(Durak.)

Kag kez gittik biz Torcello’ya? iki. Seni oraya ilk gétiir-
dugumde cok sevmistin, animsiyorum. Asik olmustun
oraya. On yil dnce falandi degil mi. Evlendikten... alti
ay kadar sonra. Evet. Animsiyor musun? Yarin da o
kadar sevecek misin bakalim?

(Durak.)

Mektup yazari olarak nasil buluyorsunlerry’i?
(Emma kisa bir kahkaha atar.)

Titriyorsun. Usiiyor musun?

EMMA Hayir.

ROBERT Birzamanlar banayazardi. Ford Madox Ford’la
ilgili uzun mektuplar. Ben de yazardim ona aslinda...
W.B. Yeats ile ilgili olmali, uzun mektuplar. O zaman-
lar ikimiz de siir dergilerinin yazi isleri miadurleriydik.
O Cambridge’de ben Oxford’da. Biliyor muydun bu-
nu? Gengtik, zekiydik, delikanliydik ve dosttuk. Hala
da dostuz... Bunlar seninle tanismadan ¢ok dnceydi.

O da sefinls fABsMAdaNSR K Afes R0 6iga ne zaman
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tanistirdigimi animsamaya calisiyorum, bir tarla gel-
miyor aklima. Benim tanistirmis olmam gerek seni de-
gil mi? Evet. Ama ne zaman? Animsayabiliyor musun?
EMMA Hayir,
ROBERT Animsayamiyorsun?
EMMA Hayir.
ROBERT Cok garip.
(Durak)
Bizim nikah tanigimiz degildi, degil mi?
EMMA Oyle oldugunu biliyorsun.
ROBERT Aaa, tamam. Demek ki o zaman tanistirdim
onu sana.
(Durak.)
Bana bir mesaj var miydi mektubunda?
(Durak.)
isle ilgili. Yayincilik diinyasina iliskin isler yani. Yeni
ve 0zgun bir yetenek kesfetmis mi? Bizim Jerry epey
yeteneklidir, yeni yetenek bulup ¢ikarmada.
EMMA Mesaj yok.
ROBERT Mesaj yok. Sevgileri bile yok mu?
(Sessizlik.)
EMMA Bizim iliskimiz var.
ROBERT Aaa, evet. Oyle ya da ona benzer bir sey oldu-
gunu anlamistim.
EMMA Ne zaman?
ROBERT Ne?
EMMA Ne zaman anladin?
ROBERT Din. Ancak dun. Zarfin Gzerinki el yazisini gor-
digum zaman. Dinden 6nce timden habersizdim.
EMMA Yaa.
(Durak.)
Ozur dilerim.
ROBERT Ozur?
(Sessizlik.)
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Nerede... oluyor bu? Biraz zor olmali. Yani, karisini bir
yana birak, onun da iki cocugu var, bizim de iki ¢cocu-
gumuz var...
EMMA Ev tuttuk.
ROBERT Haa. Anladim.
(Durak.)
Guzel mi?
(Durak.)
Demek ev. Epey ilerlemis o0 zaman sizin bu... iliski?
EMMA Evet.
ROBERT Ne zamandir?
EMMA Bir zamandir.
ROBERT Evet ama tam olarak ne kadar?
EMMA Besyil.
ROBERT Bes yil?
(Durak.)
Ned bir yasinda.
(Durak.)
Ne dedigimi duydun mu?
EMMA Evet. Ned senin oglun.Jerry Amerika’daydi. ki ay.
(Sessizlik.)
ROBERT Sana Amerika’dan da mektup yazmis miydi?
EMMA Elbette. Ben de ona yazdim.
ROBERT Ned’e hamile oldugunu sdylemis miydin?
EMMA Mektupta degil.
ROBERT Ama soyledigin zaman, benim baba olacagima
sevinmis miydi?
(Durak.)
Jerry’i hep sevmisimdir ben. Acik¢asl, seni sevdigim-
den de ¢ok sevmisimdir her zaman. Belki ben kendim
onunla iligskiye girmeliydim.
(Durak.)
Ee, yarinki Torcello gezimiz i¢in sabirsizlaniyor mu-
sun?
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1973

daha sonra
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SAHNE VI

Daire. 1973. Yaz.

(Emma velerry ayakta 6plsmektedirler. Emmanin elin-
de bir sepet ve paket vardir.)
EMMA Canim.
JERRY Canim.
(Jerry, Emma’yi birakmaz. Emma guler.)
EMMA Dur sunlari koyayim.
(Sepeti masanin tzerine koyar.)
JERRY Ne var onda?
EMMA Ogle yemegi.
JERRY Ne ama?
EMMA Senin sevdigin seyler.
(Jerry sarap koyar.)
Nasil buluyorsun beni?
JERRY Cok guzel...
EMMA lyi géruniiyor muyum?
JERRY Gorundyorsun.
(Emma Yya sarap verir.)
EMMA (Yudumlarken) Mmmm.
JERRY Nasil gegti?
EMMA Cok guzel.
JERRY Torcello'ya gittiniz mi?
EMMA Hayir.
JERRY Neden?
EMMA Bilmem. Surat tekneleri grevde miymis, neymis?
JERRY Grevde mi?
EMMA Evet. Gidecegimiz gun.
JERRY Ha. Niye gondolla gitmediniz?
EMMA Torcello’ya gondolla gidilir mi?
JERRY Eskiden gidiliyordu, degil mi? Sarat tekneleri
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yokken nasil gidiliyordu ki oraya.
EMMA Saatler surer.
JERRY Evet, herhalde.
(Durak.)
Mektubunu aldim.
EMMA lyi.
JERRY Benimkini aldin mi?
EMMA Elbette. Ozledin mi beni?
JERRY Evet. Aslinda pek iyi degilim ben.
EMMA Ne oldu?
JERRY Hic. Usiitmisiim.
(Emma, Jerry’i 6per.)
EMMA : Cok 6zledim seni.
(Déner, cevreye gz atar.)
Buraya gelmedin mi hig?
JERRY Hayir.
EMMA Temizlenmek istiyor.
JERRY Sonra.
(Durak.)
JERRY Robert’la konustum bu sabah.
EMMA Yaa?
JERRY Persembe gini yemege géturiyorum onu.
EMMA Persembe? Neden?
JERRY Hic. Benim siram.
EMMA Hayir, niye yemeg@e géturidyorsun demek istedim.
JERRY Benim siram da ondan. Gegen sefer o goturmus-
tl beni.
EMMA Ne demek istedigimi biliyorsun.
JERRY Hayir. Ne?
EMMA Yemeginizin konusu ya da amaci ne?
JERRY Hicbir konusu ya da amaci yok. Yillardir yaptigi-
miz sey. Bir o beni goétirar, bir ben onu.
EMMA Yanlis anladin beni.
JERRY Nasil yanlis anladim?
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EMMA Yani siz genellikle bulustugunuz ya da yemege
¢iktiginiz zaman, ya bir yazari tartisirsiniz ya da bir
kitabi. Oyle degil mi? Demek istiyorum ki, bulusmala-
rinizin ya da yemeklerinizin bir konusu ya da amaci
var.

JERRY Bunun yok.

(Durak)

EMMA Ben yokken yeni bir yazar kesfetmedin mi?

JERRY Hayir. Sam bisikletten dustu.

EMMA Deme.

JERRY Bayildi. Asagi yukari bir dakika kendine gelemedi.

EMMA Sen yaninda miydm?

JERRY Hayir.Judith. Iyi simdi. Ondan sonra da bu mik-
robu kaptim.

EMMA Ah, canim.

JERRY Hicbir seye vaktim olmadi yani.

EMMA Her sey diuizelecek. Ben buradayim artik.

JERRY Evet.

EMMA Ha, o bana verdigin Spinks kitabini okudum.

JERRY Nasil buldun?

EMMA Olaganusti.

JERRY Robert hi¢ sevmemisti. Basmak istemedi.

EMMA Nasil biri?

JERRY Kim?

EMMA Spinks.

JERRY Spinks. Cok zayifbir adam. Elli yaslarinda. Sabah
aksam kara gozluklerle dolasir. Mébleli bir odada yal-
niz yasiyor. Bunun gibi bir yer iste. Kalender bir adam.

EMMA Méobleli odalar onun igin uygun yani.

JERRY Evet.

EMMA Benim i¢in de uygun. Senin i¢in? Hala seviyor
musun? Evimizi?

JERRY Telefon olmamasi olaganisti guzel bir sey.

EMMA Benim olmam olaganusti giizel mi?
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JERRY Eh iste, fena degil.

EMMA Sac¢imi stplrge ediyorum ben senin igin.

JERRY Dogrudur.

EMMA Bak Venedik’ten ne aldim. Ev icin.

(Paketi acip icinden bir masa 6rtisd cikarir, masaya
serer.)
Begendin mi?
JERRY Cok guzel.
(Durak.)

EMMA Bir giin Venedik’e birlikte gider miyiz dersin?
(Durak.)

I-1h pek sanmiyorum;
(Durak.)

JERRY Robert’la persembe guinid bulusmami dogru bul-
muyorsun, ya da herhangi bir gtin bulusmami da.

EMMA Niye 0yle dustunuyorsun?

JERRY Hig gérmemem gerektigini mi dustiintyorsun?

EMMA Oyle bir sey demedim ben. Nasil gérmezsin?
Sagmalama.

(Durak.)

JERRY Korkung bir panik yasadim sen yokken. Avukat-
larla ofiste bir kontrata bakiyordum. Birdenbire senin
mektubunu ne yaptigimi animsayamadim. Kasaya
koyup koymadigimi da bilmiyorum. Kasadan bir sey
almam gerekiyor diye kalktim. Kasaya baktim, orada
da yok. Allah’in cezasi kontratla ugrasmaya devam
etmek zorundayim... Evde bir yerde durdugu ve binle-
rinin onu aldigi gézimun 6nune geliyor...

EMMA Buldun mu?

JERRY Bir ceketimin cebindeymis. Dolapta. Evde.

EMMA Bak simdi.

JERRY Birkag ay 6nce bir sey daha olmustu. Sana s6zunu
etmedim. igki icmistik bir aksam, yani ickimizi igmis-
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tik iste. Eve sekiz gibi gittim, girdim iceri. Ne o, biraz
ge¢ kaldin dedi Judith. Kusura bakma dedim.
Spinks’le bir icki icmeye gittik. Spinks mi, Spinks bes
dakika dnce aradi demez mi? Seninle konusmak iste-
di, birlikte oldugunuzu séylemedi. Ben de dedim ki,
Spinks’i bilirsin pek konuskan sayilmaz. Séylemeye
niyet edip de s6ylemedigi bir seyi animsamistir, her-
halde. Sonra ararim ben onu dedim. Yukari ¢ocuklari
goérmeye ciktim. Sonra hep birlikte yemek yedik.
(Durak.)
Ya animsiyor musun? Ne zamandi bakayim, birkag yil
once. Hepimiz sizin mutfagimzdaydik. Noel ya da
Oyle baska bir seyi olmali. Cocuklar kosusturuyorlar-
di. Birden ben Charlotte’u tuttugum gibi taa havaya
attim, havalara, sonra asagl, gene havaya. Nasil gul-
mustd, animsiyor musun?

EMMA Herkes gilmustd.

JERRY Tuy gibi hafifti. Kocan, karim, bitin c¢ocuklar,
herkes oradaydi. Hepsi guliyorlardi. Sizin mutfakta.
Bir tirli aklimdan ¢ikmiyor.

EMMA Sizin mutfaktaydi canim.
(jerry Emma‘nin elini tutar. Ayakta dururlar. Yataga
gidip uzanirlar.)
Nicin onu havaya atmayacakmissin ki?
(Emma Jerry'i oksar. Birbirlerine sarilirlar.)
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1973

daha sonra
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SAHNEVU
Restoran. 1973. Yaz.

(Robert bir masada beyaz sarap icmektedir. Garson
Jerry'i masaya getirir, Jerry oturur.)

JERRY Merhaba Robert.

ROBERT Merhaba.

JERRY (Garson a) Buzlu bir viski istiyorum.

GARSON Su?

JERRY Ne?

GARSON Suyla mi alirsiniz?

JERRY Hayir. Susuz. Yalnizca buz.

GARSON Peki signore.

ROBERT Viski? Sen dglenleri genellikle viski igmezsin.

JERRY Usiitmusim de.

ROBERT Haa.

JERRY Bu mikroptan kurtaracak tek sey de viskiydi.
Oglen olsun, aksam olsun. Ben de hala dglenleri viski
iciyorum, geri gelmesin diye.

ROBERT Gunes giren eve doktor girmez gibi.

JERRY Ustiine bastin.

(Garson buzlu viskiyi getirir.)
Hadi saghga.

ROBERT Sagliga.

GARSON Mend, signori.
(Menduleri verip, gider.)

ROBERT Nasilsin, mikrobun disinda?

JERRY lyiyim.

ROBERT Squastia hazir misin?

JERRY Mikrobu atinca, evet.

ROBERT Ben atmis oldugunu sandim.

JERRY Niye halaviski iciyorum saniyorsun ki 6glen vakti.
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ROBERT Dogru. Oynayalim ama. Yillardir oynamiyoruz.
JERRY Kag yasindasin sen simdi?
ROBERT Otuz alt1.
JERRY Ben de otuz altiyim dyleyse.
ROBERT Ne eksik ne fazla.
JERRY Biraz siddetli bir oyun degil mi squash?
ROBERT Arabeni de, oynayalim.
JERRY Venedik nasildi?
GARSON Siparislerinizi alayim mi Signori?
ROBERT Ne yiyorsun?
(jerry kisa bir siire Robert*a bakar, sonra meniye ddner)
JERRY Kavun alacagim ve piccata al limone, yesil salatay-
la.
GARSON Insalate verde. Prosciutto e melone?
JERRY Hayir. Yalnizca kavun. Buzlu.
ROBERT Beri prosciutto ve kavun alacagim. Karides
tavada ve i1spanak.
GARSON E spinaci. Grazie, signore.
ROBERT Ve hemen bir sise Corvo Bianco.
GARSON Si, signore. Molte grazies.
(Garson ¢ikar.)
JERRY Hep burada olan mi bu, yoksa oglu mu?
ROBERT Yani oglu hep burada miydi demek istiyorsun?
JERRY Hayir. Bu oglu mu? Yani hep burada olanin oglu
mu bu?
ROBERT Hayir. Bu babasi.
JERRY Aaa, dyle mi?
ROBERT Cok iyi italyanca konusan bu.
JERRY Evet. Senin italyanca’n oldukga iyi degil mi?
ROBERT Hayir. Hi¢ degil.
JERRY Oyle canim.
ROBERT Hayir. italyancasi ¢ok iyi olan Emma. Em-
ma’nin italyancasi ¢ok iyi.
JERRY Oyle mi? Bilmiyordum.
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(Garson sarapla gelir.)
GARSON Corvo Bianco, signore.
ROBERT Tesekkdrler.
JERRY Neyse nasildi? Venedik?
GARSON Venezie signore? Sahane! italya’nin en guzel
bir yeri. Duvardaki resmi gériyor musunuz? Venedik.
ROBERT Aa, dogru.
GARSON Venedik’te hi¢ olan tek sey ne biliyor musunuz?
JERRY Ne?
GARSON Traffico.
(Gulerek gider.)
ROBERT Saglga.
JERRY Saghga.
ROBERT En son ne zaman oradaydin?
JERRY Ooo0, yillar oldu.
ROBERT Judith nasil?
JERRY Ne? Bildigin gibi iste, iyi. Calisiyor.
ROBERT Cocuklar?
JERRY Onlar daiyi. Sam dusti.
ROBERT Ne?
JERRY Onemli degil. Ee, nasildi?
ROBERT SizJudith’le giderdiniz degil mi?
JERRY Evet. Ama yillardir gitmiyoruz.
(Durak.)
Charlotte ne yapti? Begendi mi?
ROBERT Begendi sanirim.
(Durak.)
Ben begendim.
JERRY  Guzel.
ROBERT Torcello’ya gezmeye gittim.
JERRY Oyle mi? Cok guzeldir orasl.
ROBERT inanilmaz bir giindu. Sabah erkenden kalktim.
Vijjt, golu boylu boyunca gecip, Torcello’ya. Kimse-
cikler yoktu.
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JERRY Vijjt ne?
ROBERT Sdirat teknesi.
JERRY Aaa, ben sey saniyordum...
ROBERT Ne?
JERRY Cok oldu tabii. Herhalde yaniliyorum. Torcello’ya
gondolla gidilir santyordum.
ROBERT Saatler alir. Yo yo, vijjt géli gegiyorsun. Gun
agarirken.
JERRY Guzelmis.
ROBERT Tekbasimaydim.
JERRY Emma neredeydi?
ROBERT Uyuyordu sanirim.
JERRY Haa.
ROBERT Saatlerce kaldim tek basima adada. Aslinda tim
gezinin doruk noktasi oldu.
JERRY Oyle mi? Gergekten guizel gegmise benziyor.
ROBERT Evet. Cimlere oturup, Yeats okudum.
JERRY Torcello’da Yeats?
ROBERT Yakistilar birbirlerine.
(Garson yemekleri getirir.)
GARSON Bir melone. Bir prosciutto e melone.
ROBERT Prosciutto benim.
GARSON Buon appetito.
ROBERT Emma senin o arkadasinin romanimi okudu.
Neydi adi?
JERRY Bilmem. Ne?
ROBERT Spinks.
JERRY Ha, Spinks. Evet. Senin begenmedigin.
ROBERT Basmak istemedigim.
JERRY Biliyorum. Emma begendi mi?
ROBERT Deliler gibi asik oldu.
JERRY lyi.
ROBERT Sen de begeniyorsun. Oyle mi?
JERRY Begeniyorum.
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ROBERT Cok da iyi satiyor.

JERRY Cokiyi.

ROBERT Soyle bakalim, benim ne oldugumu gosterir
bu? Elestirel yargilarinda benzersiz bir yayinci mi,
yoksa aptal bir yayinci mi?

JERRY Aptal bir yayinci.

ROBERT Ayni kanidayim. Ben ¢ok aptal bir yayinciyim.

JERRY Hic de degilsin. Ne diyorsun sen? Sen ¢ok iyi bir
yayincisin. Ne diyorsun sen?

ROBERT Ben kétu bir yayinciyim. Cunki kitaplardan nef-
ret ediyorum. Ya da daha dogrusunu sdylemek gere-
kirse, diiz yazidan nefret ediyorum, hatta daha da dog-
rusu modern diz yazidan, yani modern romanlardan.
Birinci romanlar, ikinci romanlar, yargilamak duru-
munda oldugun yeni yetenekler ve onlarin duyarlilik-
lari. Firmanin parasini ise yatirmalar. Sonra Gg¢lnci ro-
man igin sikistirmalar, onu saglama baglamalar, kita-
bin dis kapagini yaptirmalar, Hatchards’daki imza gu-
nund geceklestirmeler, sansli yazarin deliler gibi saga
sola yemek vermesini izlemeler. Hepsi edebiyat adina.
Emma’yla ortak yaniniz ne biliyor musun? Siz edebiya-
t1 seviyorsunuz, yani modern duiz yazi edebiyatini sevi-
yorsunuz. Yani yeni Casey’nin ya da yeni Spink’s’in
yeni romanini seviyorsunuz. Heyecanlandiriyor sizi.

JERRY Sen kafayi buldun galiba.

ROBERT Oyle mi? Yani Emma’yl heyecanlandirmiyor
mu sence?

JERRY Ben nerden bileyim. O senin karin.

(Durak.)

ROBERT Evet, evet ¢cok haklisin. Sana sormam gerekme-
meli. Kimseye sormam gerekmemeli.

JERRY Ben biraz daha sarap istiyorum.

ROBERT Evet, evet. Garson. Bir sise daha Corvo Bianco.
Bir de yemeg@imiz nerede bizim? Amma lackalasti bu-



68

rasl. Venedik daha da beter aslinda. Orada kimsenin
bir boku taktigi yok. Ben sarhos degilim. Corvo
Bianco ile sarhos olunur mu? Ama... diin gece... geg
yattim... Konyaktan nefret ediyorum... Modern edebi-
yat kokuyor. Neyse, 6zur dilerim...

(Garson siseyle gelir.)

GARSON Corvo Bianco.

ROBERT Ayni bardakta. Yemedimiz nerede?

GARSON Gelmekte.

ROBERT Ben koyarim.

(Garson bos tabaklari alip, gider.)

Neyse, kusura bakma. Sarap koyayim sana. Nedir,
sdyleyim mi sana? Yeniden Londra’da olmayi kaldira-
miyorum. O kadar mutluydum ki, cok ender olan bir
sey, Venedik’te demek istemiyorum, hayir, Torcel-
lo’da. Sabahin erken saatinde Torcello’da tek basima
dolasirken, mutluydum. Hep orada kalmak istedim.

JERRY Hepimiz bazen...

ROBERT Evet. Hepimiz bazen... yasariz bdyle seyler. Sen
de dyle ha?

(Durak.)

Yani aslinda bir terslik yok, anliyor musun? Bir ailem
var. Emma ile c¢ok iyiyiz, birlikte. Benim icin cok
onemli bir insan o. Ve aslinda Casey’i birinci sinif bir
yazar olarak gérilyorum.

JERRY Gercekten?

ROBERT Birinci sinif. Onu basmis olmaktan kivanc¢ du-
yuyorum ve onu sen kesfettin ve ¢ok iyi is becerdin.

JERRY Tesekkdurler.

ROBERT Senin burnun iyi koku aliyor ve 6nemsiyorsun
isini. Buna saygim var benim. Emma’nin da. Sik sik
bundan s6z ediyoruz.

JERRY Nasil Emma?

ROBERT Cok iyi. Bir ickiye gel bir gin. Emma ¢ok sevinir.



69

1971
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SAHNE VIII

Daire. 1971. Yaz.

(Daire bostur. Mutfak kapisi araliktir. Masa kurulmus-
tur: Yemek takimlari, bardaklar, bir sise sarap.)

JERRY Merhaba.

EMMA (Mutfaktan) Merhaba.

(Emma mutfaktan ¢ikar. Uzerinde 6nlik vardir.)

EMMA Ben de yeni geldim. Cok daha 6nce gelmek iste-
dim ama. Sebzeli et yapiyorum. Saatler stirecek simdi.
(jerry’i 6per.)

A¢ misin ¢ok?

JERRY Evet.
(Emma’ dper.)

EMMA Dur simdi. Yoksa hi¢ pismeyecek. Sen otur ben
ocag! yakayim.

JERRY Ne gizel 6nluk bu boyle.

EMMA Begendin mi?

(Jerry'i 6per mutfada gider. Jerry sarap koyarken Emma
icerden seslenir.)

EMMA Neler yaptin bugin?

JERRY Parkin icinden yaradum.

EMMA Nasildi?

JERRY Cok guzeldi. Bombos. Hafif pusluydu da.
(Durak.)

EMMA Sonra?

JERRY Bir taksiye binip Wessex Grove 32 numaraya gel-
dim. Ondan sonra merdivenleri ¢ikip dis kapiy! actim.
Sonra basamaklari tirmanip, bu kapidan girdim. Ve
seni tzerinde 6nlik, sebzeli et pisirirken buldum.
(Emma mutfaktan gelir.)

EMMA Ateste.
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JERRY Simdi ateste olan sebzeli eti.
(Emma kendine bir votka koyar.)
JERRY Votka? Ogle vakti?
EMMA Canim istedi. (iger.)
DunJudith’e rastladim. Séyledi mi?
JERRY Hayir. Séylemedi.
(Durak.)
Nerede?
EMMA Ogle yemeginde.
JERRY Ogle yemeginde?
EMMA Sana soylemedi mi?
JERRY Hayir.
EMMA Tuhaf.
JERRY Nasil 6gle yemegi? Nerede?
EMMA Fortnum and Mason’da.
JERRY Fortnum and Mason’da mi? Ne halt ediyordu
Fortnum and Mason’da?
EMMA Bir kadinla yemek yiyordu.
JERRY Bir kadinla?
EMMA Evet.
JERRY Fortnum and Mason hastaneden ¢ok uzakta.
EMMA Hic degil.
JERRY Eh... degubelki.
(Durak.)
Ya sen?
EMMA Ben?
JERRY Sen ne yapiyordun Forthum and Mason’ da?
EMMA Kiz kardesimle yemek yiyordum.
JERRY Haa.
(Durak.)
EMMA Judith... Sana séylemedi?
JERRY Pek gorusemedik aslinda. Dun gece disaridaydim
ge¢ vakte kadar, Casey ile. O da bu sabah erken cikti.
(Durak.)
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EMMA Biliyor mu dersin?

JERRY Neyi biliyor mu?

EMMA Bizi biliyor mu?

JERRY Hayir.

EMMA Emin misin?

JERRY Isleri ¢cok. Hastanede. Sonra ¢ocuklar. Onun isi
degil dyle... kurcalamak.

EMMA Yaipuglan? ipuglariyla ilgilenmiyor mu?

JERRY Ne ipucu?

EMMA Bazi ipuglari olmasi gerek... el atabilecegi.

JERRY Hicbir ipucu yok.

EMMA Eh, iyi 0 zaman.

(Durak.)

JERRY Bir begenen var onu.

EMMA Gergekten?

JERRY Baska bir doktor. Bazen i¢ki icmeye gidiyorlar.
Sinir oluyorum. Aslinda séyliyor hepsi bu diye. Adam
onu begeniyor, Judith de iyi adam iste diyor, falan
falan... Belki de ondan sinir oluyorum. Tam olarak
neler dondagint bilmiyorum.

EMMA Niye bir begeneni olmasin ki? Benim var.

JERRY Kim?

EMMA Eee... Saninm sen.

JERRY Haa. Evet.

(Emmanin elini tutar.)
Benimki ondan 6te bir sey.
(Durak.)

EMMA Sdylesene... hic yasamini degistirmeyi distindin
mu?

JERRY Degistirmeyi?

EMMA Himm.

JERRY Olanaksiz.

(Durak.)
EMMA Seni aldatiyor mu dersin?
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JERRY Hayir. Bilmiyorum.
EMMA Sen simdi Amerika’dayken 6rnegin?
JERRY Hayir.
EMMA Sen aldattin mi hig?
JERRY Kimi?
EMMA Beni tabii.
JERRY Hayir.
(Durak.)
Sen... beni?
EMMA Hayir.
(Durak.)
Ne yapardin aldatsaydi?
JERRY Aldatmiyor. Basini kasiyacak vakti yok ki. Cok iyi
bir doktor. Yasamini ¢ok seviyor, ¢cocuklari ¢ok seviyor.
EMMA Haa.
JERRY Beni ¢ok seviyor.
EMMA Haa.
(Sessizlik.)
JERRY Butun bunlarin bir anlami var.
EMMA Var elbette.
JERRY Ama ben sana tapiyorum.
(Durak.)
Tapiyorum sana.
(Emma Jerry'nin elini tutar.)
EMMA Evet.
(Durak.)
Dinle, bak. Sana bir sey sdylemem gerekiyor.
JERRY Ne?
EMMA Hamileyim. Sen Amerika’dayken oldu.
(Durak.)
Baskasindan degil. Kocamdan.
JERRY Evet. Evet, tabii.
(Durak.)
Senin adina sevindim.
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1968
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SAHNE IX

Robert ve Emma’nin evi. Yatak odasi. 1968. Kis.

(Odada ¢ok az 1sik vardir. Jerry karanlikta oturmakta-
dir. Disaridan hafif bir mizik sesi gelir. Kapi agtlir, 151k
ve mizik artar. Emma girer, kapiyi kapar. Aynaya dogru
giderken Jerry’igorur.)

EMMA A-al

JERRY Seni bekliyordum.

EMMA Ne demek istiyorsun?

JERRY Gelecegini biliyordum.

(iger.)

EMMA Sacimi taramaya geldim.
(Jerry kalkar.)

JERRY Biliyordum. Sagini taraman gerekecegini biliyor-
dum. Bir ara partiden uzaklasman gerekecegini bili-
yordum.
(Emma aynaya gidip sagini tarar, Jerry onu izler.)
Geceye I1sik sagiyorsun.

EMMA Partiden hoslanmadin mi?

JERRY Cok guzelsin.
(Emma ya yaklasir.)
Dinle beni. Batlin gece seni izledim. Séylemem gerek,
sdylemek istiyorum, sdylemeliyim.

EMMA Lutfen...

JERRY Inanilmaz bir kadinsin.

EMMA Sen de sarhossun.

JERRY Oyle de olsa.

(Emmalyi tutar.)

EMMA Jerry.

JERRY Evlenirken nikéh tanigimizdin. Seni beyazlar icin-
de gérdum. Beyazlar icinde stzultrken izledim seni.
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EMMA Beyaz giymemistim.

JERRY Ne olmaliydi biliyor musun?

EMMA Ne?

JERRY Sana sahip olmaliydim. Beyazlarin i¢inde, nikah-
tan once kirletmeliydim seni, beyaz gelinligin tzerin-
deyken, tanigin olarak nikahina elimle goétirmeden
once.

EMMA Kocamin tanigl. Sana en yakin insanin tanigi.

JERRY Hayir. Sana en yakin.

EMMA Ben dénmeliyim.

JERRY Cok tathsin. Deli oluyorum sana. Bltiin bu séyle-
diklerim daha 6nce hi¢ sdylenmedi. Gormuyor mu-
sun? Cildirnyorum senin igin. Girdap gibi. Sen hig
Sahra Co6lu’ne gittin mi? Bak dinle beni. Dogru bu.
Dinle. Aklimi basimdan aldin. Cok guzelsin.

EMMA Degilim.

JERRY Cok guzelsin. Su bana bakisina bak.

EMMA Sana bakmiyorum ben.

JERRY Su bana bakisina bak. Dayanamiyorum sana. Sas-
kina dondum. Sen beni sersemletiyorsun. Gdézlerimi
kamastiriyorsun. EImasim benim, pirlantam. Bir daha
uyuyamam ben artik. Bak, bak simdi, ne olur dinle.
Dogru bu. Yuruyemeyecegim bile. Sakat kalacagim,
elim ayadim tutmaz olacak. Yasamim senin elinde.
Sen beni Katatonya'ya suriyorsun. Katatonya'y bili-
yor musun sen? Ha? Ha? Oranin prensi boslugun
prensi, yoklugun, 1ssizligin prensi. Seni seviyorum.

EMMA Kocam kapinin 8bur yaninda.

JERRY Herkes biliyor. Batiin diinya biliyor. Biliyor. Ama
onlar hicbir zaman bilemeyecekler. Higbir zaman.
Onlar baska bir dinyada yasiyor. Taplyorum sana.
Deliler gibi as1§im. inanmiyorum ki kimse daha énce
bdyle bir sey oldu diyebilsin. Kimse. Daha dnce higbir
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sey olmadi. Hi¢. Simdiye kadar olan tek sey bu. G6z-
lerin éldUrtyor beni. Eriyorum. Sen olagandstusun.

EMMA Hayir.

JERRY Evet.

(Emma'yr o6per. Emma ondan siyrilir. Yeniden oper.
Disaridan gilme sesleri gelir.
Emma ondan siyrilir. Kapi agilir. Robert girer.)

EMMA En iyi dostun sarhos.

JERRY Sen benim en eski ve en yakin dostum oldugun
icin, bu gece de bizi konuk ettigin icin, bu firsattan
yararla karina sdylemeye karar verdim ne kadar gizel
oldugunu.

ROBERT Dogrudur,

JERRY Dogrudur. Dogru olan sey... gergekleri gérmek...
ve hi¢ kizarmadan, hi¢ cekinmeden bunu gdstermek.
Katiksiz, hilesiz hurdasiz, degerbilirlik gostermek. Hig
gizlemeden, saklamadan.

ROBERT Elbette.

JERRY Ve senin icin ne kadar guzel bir sey ki, bu boyle,
yani konustugumuz bu; Emma’nin gizelligi.

ROBERT Oyle. Cok dogru.

(Jerry Robert’a gider ve kolundan tutar.)

JERRY Sana bunu en eski dostun olarak séyliyorum. En
yakin dostun.

ROBERT Gercgekten de dylesin.

(Bir anJerry'nin omuzunu tutar ve odadan ¢ikar. Emma
kapiya dogru yurdr. Jerry onu kolundan tutar. Emma
durur. Kipirdamadan birbirlerine bakarlar.)

SON
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